
Zmluva o poskytovaní služieb t
(ďalej len „zmluva”)

Číslo zmluvy: 71/2021

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka medzi:

ZSE Elektrárne, s.r.o., so sídlom SPP Kompresorová stanica 3, 919 33 Trakovice, Slovenská republika, 
IČO: 36 239 593, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, oddiel Sro, vložka č. 12311/T, zastúpená: 
Ing. Vladimír Pestún, konateľ spoločnosti a Ing. Marian Greif, konateľ spoločnosti, bankové spojenie:
IBAN:

(ďalej len „Objednávateľ“) 

a

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, so sídlom Radničné námestie 8, 969 55 
Bratislava, IČO: 36 022 047, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, Oddiel: Pš, Vložka č.: 
713/S, bankové spojenie: IBAN: 1
Kontaktná adresa a organizačná zložka podniku, ktorej sa právny úkon týka:
SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, Odštepný závod Piešťany, Nábrežie 1. Krásku 3/834, 
921 80 Piešťany
Konajúci prostredníctvom: Ing. Ladislav Glinda, riaditeľ Odštepného závodu Piešťany 

(ďalej len “Poskytovatel”’)

Na účely tejto Zmluvy sa Objednávateľ a Poskytovatel’ označujú spoločne aj ako „Zmluvné strany“ a každý 
samostatne ako „Zmluvná strana“.

I.

Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok Poskytovateľa na základe tejto zmluvy poskytovať Objednávateľovi 
služby ďalej špecifikované v článku 1.3 (ďalej len „služby“) spôsobom a za podmienok stanovených v tejto 
zmluve, riadne, kvalitne načas a podľa pokynov Objednávateľa a záväzok Objednávateľa zaplatiť 
Poskytovateľovi za poskytnuté služby odmenu dohodnutú podľa článku III. tejto zmluvy.

1.2 Nič v tejto Zmluve nemožno vykladať ako povinnosť Objednávateľa objednať si u Poskytovateľa služby a 
predpokladaný rozsah Služieb uvedený v Prílohe č. 1 (Špecifikácia služieb a cenník) tejto Zmluvy nie je pre 
Objednávateľa záväzný. Skutočne objednaný rozsah služieb počas doby platnosti tejto Zmluvy môže byť 
nižší, rovný aj vyšší ako predpokladaný rozsah uvedený v Prílohe č. 1 (Špecifikácia služieb a cenník) tejto 
Zmluvy. Predmetom fakturácie budú len skutočne objednané a poskytnuté Služby.

1.3 Poskytovatel’ bude poskytovať Objednávateľovi nasledovné služby:
Akreditovaný odber a analýza vzoriek vody

1.4 Kontaktnou osobou Objednávateľa vydávajúcou pokyny na poskytovanie služby podľa tejto zmluvy je:
O

Kontaktnou osobou Poskytovateľa podľa tejto zmluvy je:

U.
Objednávka

2.1 Poskytovatel’ poskytne Objednávateľovi Služby na základe ročnej objednávky spracovanej zo SAPu 
a následného Zadania zaslaných na e-mailové adresy podľa tejto Zmluvy.



2.2 Ak Poskytovatel’ nie je schopný poskytnúť Služby na základe Objednávky alebo Zadania riadne a včas, je 
povinný o tom bezodkladne informovať Objednávateľa a to tak, že odmietnutie Objednávky alebo Zadania 
odošle na e-mailovú adresu Objednávateľa podľa tejto Zmluvy. Odmietnutie Objednávky alebo Zadania je 
Poskytovatel’ povinný potvrdiť písomne najneskôr do dvoch pracovných dní odo dňa doručenia Objednávky 
a to tak, že odmietnutie uvedie na kópiu Objednávky alebo Zadania, potvrdí ho svojim podpisom a túto 
kópiu Objednávky alebo Zadania odošle späť Objednávateľovi. Ak Poskytovatel’ neodmietne Objednávku 
alebo Zadanie podľa tohto ustanovenia Zmluvy, Objednávka alebo Zadanie sa uplynutím lehoty na ich 
odmietnutie považujú za potvrdené.

2.3 Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek písomne zrušiť svoju Objednávku alebo Zadanie, pričom je povinný 
uhradiť Poskytovateľovi jeho oprávnene vynaložené a zdokladované náklady, ktoré mu vznikli v súvislosti 
s vybavovaním zrušenej Objednávky alebo Zadania.

2.4 Zmluvné strany sa dohodli, že doručenie Zadania Poskytovateľovi je v zmysle § 290 Obchodného zákonníka 
výzvou Objednávateľa ako oprávnenej strany na uzavretie zmluvy a potvrdenie Zadania Poskytovateľom 
podľa poslednej vety bodu 2.2 tejto Zmluvy je uzatvorením zmluvy medzi zmluvnými stranami, ktorá sa riadi 
ustanoveniami tejto Zmluvy.

2.5 Dňom poskytnutia Služieb je deň, keď Objednávateľ potvrdí prevzatie Služieb formou Preberacieho 
protokolu, pričom potvrdenie sa môže vykonať aj elektronicky tak, že Preberací protokol kontaktná osoba 
Objednávateľa podpíše, naskenuje a odošle v prílohe e-mailovej správy na adresu kontaktných osôb 
Poskytovateľa.

III.
Odmena

3.1 Ako odmenu za poskytovanie služieb podľa tejto zmluvy Objednávateľ zaplatí Poskytovateľovi suma podľa 
Prílohy č. 1 Špecifikácia služieb a cenník tejto zmluvy (ďalej len „odmena“). Po vzájomnej dohode môže 
Poskytovatel’ raz ročne aktualizovať cenník služieb.

3.2 Dohodnutá odmena je cenou bez DPH. Poskytovatel’ pri fakturácii uplatní k cene daň z pridanej hodnoty 
v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o dani z pridanej hodnoty“) v sadzbe platnej ku dňu vzniku daňovej povinnosti. Objednávateľ potom 
zaplatí Poskytovateľovi cenu s DPH.

3.3 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky náklady, ktoré Poskytovateľovi vzniknú pri poskytovaní služieb podľa 
tejto zmluvy sa považujú za zahrnuté v odmene a znáša ich v plnom rozsahu Poskytovatel’.

3.4 Predmetom zmluvy je v zmysle zákona o dani z pridanej hodnoty v opakované dodanie služby, uskutočňuje 
sa v dohodnutom období každý kalendárny mesiac. Dňom vzniku daňovej povinnosti je posledný kalendárny 
deň dohodnutého obdobia.

IV.
Platobné podmienky

4.1 Objednávateľ sa zaväzuje uhrádzať Poskytovateľovi odmenu podľa tejto zmluvy na základe riadne 
vystavených faktúr.

4.2 Právo vystaviť faktúru vznikne Poskytovateľovi dňom podpísania preberacieho protokolu oprávnenými 
zástupcami oboch Zmluvných strán, ktorí potvrdia poskytnutie služby, ich reálne uskutočnenie 
Poskytovateľom a akceptovanie časového rozsahu poskytnutých výkonov Poskytovateľa Objednávateľom. 
Súčasťou preberacieho protokolu bude špecifikácia obsahu poskytnutých služieb, dátum poskytnutia služieb, 
dĺžka poskytnutia služieb a iné skutočnosti dohodnuté oprávnenými zástupcami zmluvných strán. Tento 
preberací protokol bude vyhotovený v dvoch rovnopisoch, z čoho jeden originál bude patriť Poskytovateľovi 
a jeden bude tvoriť neoddeliteľnú súčasť faktúry.

4.3 Splatnosť každej faktúry vystavenej Poskytovateľom je 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 
Poskytovatel’ vystaví a doručí Objednávateľovi faktúru za poskytnutú službu do 15 dní odo dňa vzniku 
daňovej povinnosti podľa ods. 3.4 tejto zmluvy. Prílohu faktúry tvorí preberací protokol.
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4.4 Korešpondenčná adresa Objednávateľa je: ZSE Elektrárne, s.r.o., Čulenova 6, 811 09 Bratislava.

4.5 Faktúra vystavená Poskytovateľom musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle zákona o dani z pridanej 
hodnoty, a to:
a) obchodné meno, resp. názov a sídlo Poskytovateľa, jeho IČO, IČ DPH,
b) obchodné meno a sídlo Objednávateľa, jeho IČO, IČ DPH,
c) poradové číslo faktúry,
d) dátum dodania tovaru alebo služby, dátum vyhotovenia faktúry
e) množstvo a druh dodaného tovaru alebo rozsah dodanej služby,
f) základ dane pre každú sadzbu dane samostatne,
g) percento uplatnenej sadzby dane a výšku dane v EUR,
h) v prípade oslobodenej dodávky alebo prenesenia daňovej povinnosti odkaz na príslušné ustanovenie 

zákona o dani z pridanej hodnoty alebo smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006.

Nad rámec náležitostí v zmysle zákona o dani z pridanej hodnoty musí faktúra vystavená Poskytovateľom 
obsahovať nasledovné údaje:
a) podpis osoby, resp. osôb oprávnených konať menom/za Poskytovateľa a odtlačok pečiatky 

Poskytovateľa,
b) číslo objednávky Objednávateľa alebo číslo tejto zmluvy,
c) špecifikácia bankového účtu Poskytovateľa v tvare IBAN.

4.6 Ak Objednávateľ zistí, že faktúra vystavená Poskytovateľom nemá všetky náležitosti stanovené v bode 4.5 
tohto článku alebo obsahuje nesprávne alebo neúplné údaje, Objednávateľ je oprávnený bez zbytočného 
odkladu po zistení týchto nedostatkov vrátiť Poskytovateľovi faktúru s upozornením na chýbajúce náležitosti 
alebo nesprávne údaje. Lehota na úhradu podľa bodu 4.3 tohto článku začína plynúť až doručením faktúry so 
všetkými náležitosťami a správnymi údajmi Objednávateľovi.

4.7 V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň 
splatnosti považovať najbližší pracovný deň. Za deň zaplatenia odmeny vyúčtovanej faktúrou sa považuje 
deň odpísania peňažných prostriedkov v príslušnej výške z bankového účtu Objednávateľa za účelom ich 
pripísania v prospech bankového účtu Poskytovateľa. Objednávateľ sa nedostane do omeškania s úhradou 
odmeny vyúčtovanej faktúrou, pokiaľ najneskôr v posledný deň splatnosti daňového dokladu zadá platný 
prevodný príkaz svojmu peňažnému ústavu k úhrade.

4.8 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený započítať svoju splatnú peňažnú pohľadávku voči 
Poskytovateľovi s pohľadávkou Poskytovateľa voči Objednávateľovi na zaplatenie odmeny vyúčtovanej 
faktúrou.

V.
Práva a povinnosti zmluvných strán

5.1 Pri poskytovaní služieb je Poskytovatel’ povinný:

a) poskytovať služby podľa tejto zmluvy s odbornou starostlivosťou, riadne, načas v súlade 
s Objednávateľom schválenými podmienkami a podľa pokynov Objednávateľa, pri zachovaní dobrého 
mena Objednávateľa,

b) poskytovať služby plne nezávisle, objektívne, nestranne a profesionálnym spôsobom neovplyvneným 
akýmkoľvek záujmom akejkoľvek tretej strany,

c) chrániť jemu známe záujmy Objednávateľa súvisiace so zabezpečovaním služieb podľa tejto zmluvy, 
konať pritom svědomitě, dôsledne využívať všetky zákonné prostriedky a uplatňovať čo podľa svojho 
presvedčenia a príkazov Objednávateľa pokladá za prospešné záujmom Objednávateľa,

d) plniť svoje záväzky vyplývajúce zo zmluvy v súlade s právnymi predpismi Slovenskej republiky,
e) niesť zodpovednosť za všetkých svojich zamestnancov a osoby, ktoré sa podieľajú na poskytovaní 

služieb,
f) zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach a informáciách získaných v súvislosti s plnením tejto 

zmluvy, ako aj o všetkých informáciách majúci charakter dôverných informácií, tieto chrániť pred 
zverejnením a neposkytnúť ich tretej osobe,

g) po tom, čo sa dozvedel, bez zbytočného odkladu informovať Objednávateľa o akýchkoľvek rizikách 
alebo podstatných skutočnostiach súvisiacich s objednanými službami, čím však nie je dotknutý 
vzájomne dohodnutý predmet plnenia podľa tejto zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak,
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h) písomne upozorniť Objednávateľa na zjavnú nevhodnosť pokynov Objednávateľa, ktoré môžu 
Objednávateľovi spôsobiť škodu. Ak Poskytovatel’ takto upozornil Objednávateľa a Objednávateľ trvá 
na svojich pokynoch, Poskytovatel’ nenesie zodpovednosť za takto vzniknuté upozornené škody,

i) nesprístupniť alebo inak neposkytnúť výsledky služieb alebo ich časti tretej strane v žiadnej forme bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa (okrem legislatívnych požiadaviek),

j) poskytnúť služby osobne. V prípade, že ich plánuje poskytnúť sprostredkovane využitím služieb tretej 
strany, je to možné až na základe predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa,

k) získavať a/alebo poskytovať Objednávateľovi informácie, ktoré boli získané výlučne legálnym 
spôsobom alebo sú legálne,

l) na vlastné náklady si zabezpečiť všetky veci a práva, ktoré sú potrebné na poskytnutie služieb podľa 
tejto zmluvy a ďalších činností podľa tejto zmluvy v súlade s požiadavkami a pokynmi Objednávateľa 
(napr. požadovaný materiál, potrebný software, licenčné práva) a používať pri plnení záväzkov podľa 
tejto zmluvy výlučne zariadenia a software, ktoré má v legálnej držbe alebo ktoré sú jeho vlastníctvom,

m) vrátiť Objednávateľovi najneskôr v deň ukončenia zmluvy všetky písomnosti a ostatné veci, ktoré mu 
boli poskytnuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa tejto zmluvy alebo ktoré má k dispozícii iným 
spôsobom,

n) v prípade havarijnej situácie zabezpečiť možnosť rýchlej analýzy vzorky (odber vrátane analýzy 
bodovej vzorky do 24 hodín).

Pri poskytovaní služieb má Poskytovatel’ právo:
a) na odmenu za poskytnutie služieb podľa tejto zmluvy,

5.2 Poskytovatel’ je povinný zabezpečiť dostatočný počet osôb s vhodnou kvalifikáciou, zručnosťami a 
skúsenosťami a zabezpečiť, aby tieto osoby poskytovali Služby pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti 
a kompetencie.

5.3 Objednávateľ je oprávnený po predchádzajúcom písomnom upozornení požadovať od Poskytovateľa, aby 
nahradil Pracovníkov Poskytovateľa pri plnení Zmluvy v prípadoch, kedy má Objednávateľ opodstatnené 
pochybnosti o kvalifikácii týchto osôb alebo ak tieto osoby nespĺňajú požiadavky na bezpečnosť a ochranu 
zdravia pri práci.

5.4 Poskytovatel’ pri poskytovaní Služieb zodpovedá za dodržovanie Predpisov BOZP a ŽP Pracovníkmi 
Poskytovateľa.

5.5 Pri poskytovaní Služieb je Objednávateľ je povinný:

a) odovzdať včas Poskytovateľovi všetky veci, dokumenty a informácie, ktoré sú potrebné na riadne 
poskytovanie služieb, pokiaľ z ich povahy nevyplýva, že ich má obstarať samotný Poskytovatel’,

b) zabezpečiť Poskytovateľovi vhodné podmienky a súčinnosť požadovanú Poskytovateľom,
c) uhradiť Poskytovateľovi dohodnutú odmenu za v súlade so zmluvou poskytnuté a fakturované plnenia.

VI.
Ďalšie podmienky poskytovania Služieb

6.1 Poskytovatel’je povinný určiť minimálne dvoch zodpovedných zamestnancov, ktorí budú (i) kontaktnou 
osobou vo všetkých prevádzkových veciach, (ii) v mene Poskytovateľa prijímať od Objednávateľa Pokyny 
na plnenie tejto Zmluvy (iii) zabezpečovať riadenie a kontrolu plnenia tejto Zmluvy zo strany Poskytovateľa, 
poskytovanie súčinnosti a komunikáciu s Objednávateľom.

6.2 Objednávateľ spracúva osobné údaje, ak je to nevyhnutné na plnenie zmluvy vrátane predzmluvných 
vzťahov, na splnenie povinností vyplývajúcich z právnych predpisov a na účely oprávnených záujmov. 
Ochrana osobných údajov sa týka informácií o íyzických osobách vrátane zamestnancov, kontaktných osôb 
či oprávnených zástupcov právnických osôb, nevzťahuje sa však na údaje právnických osôb. Objednávateľ 
zodpovedá za ochranu a spracúvanie osobných údajov. Poskytovatel’je povinný poskytnúť Objednávateľovi 
údaje potrebné na uzatvorenie tejto Zmluvy, inak si Objednávateľ vyhradzuje právo Zmluvu neuzatvoriť. 
Ďalšie informácie o podmienkach spracúvania osobných údajov vrátane práv Poskytovateľa (ak sa považuje 
za dotknutú osobu) a možnosti ich uplatnenia sú uvedené v informáciách o ochrane osobných údajov, ktoré 
tvoria Prílohu č. 2 tejto Zmluvy (ďalej len „Informácie o ochrane údajov“).

Poskytovatel’ podpisom Zmluvy potvrdzuje:
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a) správnosť a pravdivosť osobných údajov uvedených v tejto Zmluve, ktoré sa ho týkajú,
b) že mu boli poskytnuté Informácie o ochrane údajov,
c) že v rozsahu ustanovenom všeobecne záväznými právnymi predpismi informoval o podmienkach 

spracúvania osobných údajov iné osoby, ktorých osobné údaje poskytol Objednávateľovi v súvislosti 
s uzatvorením tejto Zmluvy (napr. kontaktné osoby, zamestnanci, zástupcovia, subdodávatelia).

VII.
Ochrana informácií

7.1 Poskytovatel’ je povinný zachovávať mlčanlivosť, chrániť a nezverejňovať Dôverné informácie 
Objednávateľa s výnimkou údajov zverejňovaných podľa zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k 
informáciám v znení neskorších predpisov.

7.2 Pre účely tejto Zmluvy výraz „Dôverné informácie” znamená:

a) všetky skutočnosti a informácie, ktoré podliehajú bankovému tajomstvu podľa zákona č. 483/2001 Z. z. 
o bankách v znení neskorších predpisov a súvisiacich predpisov;

b) všetky skutočnosti obchodnej, výrobnej, technickej, finančnej alebo akejkoľvek inej povahy súvisiace s 
podnikom a podnikaním Objednávateľa, ktoré majú skutočnú a preukázateľnú materiálnu alebo 
nemateriálnu hodnotu a nie sú v príslušných obchodných kruhoch, v ktorých Objednávateľ a/alebo 
osoba patriaca do pôsobí alebo bude pôsobiť, bežne dostupné a ktoré sú predmetom obchodného 
tajomstva podľa § 17 Obchodného zákonníka; tieto skutočnosti nemusia byť Objednávateľom výslovne 
označené ako dôverné; alebo

c) všetky iné skutočnosti a informácie obchodnej, výrobnej, technickej, finančnej alebo akejkoľvek inej 
povahy súvisiace s podnikom a podnikaním Objednávateľa, ktoré nie sú predmetom obchodného 
tajomstva podľa § 17 Obchodného zákonníka a ktoré podľa vôle Objednávateľa majú byť utajené, 
vrátane, avšak nielen, všetkých obchodných záznamov, pravidiel, postupov, skutočností a informácií 
týkajúcich sa procesov, techník, technológií, softwaru, počítačových programov, zdrojového kódu, 
schém, dizajnov, teórií alebo zamestnancov, účtovnej závierky, finančnej situácie, podniku a 
podnikania, výskumných projektov, vnútornej organizačnej štruktúry, vlastníckych a partnerských 
zmlúv a zmlúv o spoločnom podniku, informácií o obchodných partneroch, dodávateľoch a 
zákazníkoch, výrobných plánoch, strategických plánoch, marketingových a predajných aktivitách a 
zámeroch a cenovej politike Objednávateľa.

7.3 Bez ohľadu na odsek 7.1 tejto zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, že informácie a dokumenty, ktoré sú vo 
všeobecnosti dostupné alebo prístupné verejnosti, sa budú považovať za Dôverné informácie, ak takéto 
informácie budú Objednávateľom získané, zhromaždené, zostavené alebo vedené spôsobom, ktorý nie je 
prístupný verejnosti alebo pre účel prospešný Objednávateľovi.

7.4 Pri ochrane Dôverných informácií je Poskytovatel’ povinný najmä sa zdržať konania, ktorým by tretej osobe 
neoprávnene, t. j. bez predošlého písomného súhlasu štatutárneho orgánu Objednávateľa, oznámil, 
sprístupnil, pre seba alebo pre tretiu osobu by využil Dôverné informácie, o ktorých sa dozvedel:

a) tým, že sa mu Dôverné informácie zverili alebo inak stali prístupnými pri poskytovaní Služieb podľa 
tejto zmluvy, alebo

b) vlastným alebo cudzím pričinením priečiacim sa zákonu alebo tejto zmluve.

7.5 Porušením ustanovenia ods. 7.1 tejto zmluvy Poskytovateľom vzniká Objednávateľovi nárok na zaplatenie 
zmluvnej pokuty poskytovateľom vo výške 3300,- € za každý jednotlivý prípad porušenia povinnosti, pričom

zaplatenie zmluvnej pokuty Poskytovateľom nemá za následok zánik nároku Objednávateľa na 
náhradu škody vzniknutej z tohto porušenia vo výške, ktorá prevyšuje výšku zaplatenej zmluvnej pokuty.

7.6 Poskytovatel’ je oprávnený použiť Dôverné informácie výlučne v rámci poskytovania služieb, pričom je 
povinný dodržiavať všetky postupy a pravidlá Objednávateľa určené na ochranu Dôverných informácií a 
kedykoľvek vykonať akékoľvek dodatočné opatrenia potrebné na zachovanie a ochranu akejkoľvek 
Dôvernej informácie.
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V prípade, že si Poskytovatel’ nie je istý, či majú byť akékoľvek skutočnosti alebo informácie podľa vôle 
Objednávateľa utajené, je povinný si pred ich oznámením alebo sprístupnením tretej osobe na to vyžiadať 
písomný súhlas Objednávateľa.

Zmluvné strany sa dohodli, že vzájomne si budú vymieňať výlučne také informácie, ktoré sú nevyhnutné pre 
zabezpečenie Služieb. Medzi Zmluvnými stranami nedôjde, okrem informácií potrebných pre zabezpečenie 
Služieb, k výmene informácií, ktoré sú s ohľadom na obchodné aktivity Objednávateľa trhovo významné, 
a to najmä informácie týkajúce sa obchodnej stratégie a obchodného plánu, cenovej politiky, a vzťahov 
Objednávateľa k obchodným partnerom (dodávatelia a odberatelia).

VIII.
Sankcie

V prípade nedodržania termínu splatnosti faktúry je Poskytovatel’ oprávnený vyfakturovať Objednávateľovi 
úrok z omeškania vo výške 0,5 % z dlžnej sumy za každý, aj začatý deň omeškania.

V prípade uplatňovania zmluvnej pokuty alebo náhrady škody podľa tohto článku Zmluvy oprávnená strana 
vyhotoví osobitnú faktúru, v ktorej uvedie presný dôvod vystavenia faktúry s odvolaním sa na príslušné 
ustanovenie Zmluvy.

IX.
Platnosť a účinnosť zmluvy

Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, ktorá sa začína dňom 01.01.2021 do 31.12.2023 s možnosťou 
predĺženia Zmluvy písomným Dodatkom.

Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Zmluvné strany berú na vedomie, 
že Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) a pre nadobudnutie jej 
účinnosti je podľa § 47a ods. 1) Občianskeho zákonníka nevyhnutné jej zverejnenie. Zmluva nadobúda 
účinnosť nasledujúci deň po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany súhlasia so 
zverejnením Zmluvy podľa zákona č. 211/2000 Z .z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších 
predpisov.

Zmluva zaniká dňom uplynutia Doby platnosti, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. Túto zmluvu je možné 
tiež ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán alebo odstúpením od zmluvy ktorejkoľvek zo zmluvných 
strán z dôvodov uvedených v tomto článku zmluvy.

Poskytovatel’je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť v prípade neuhradenia faktúry zo strany Objednávateľa 
v dohodnutej lehote splatnosti a v plnej výške, ak túto faktúru Objednávateľ neuhradí ani v dodatočnej lehote 
uvedenej v písomnej výzve na úhradu, ktorá nesmie byť kratšia ako 5 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy 
Objednávateľovi.

Výpovedná lehota zmluvy je tri (3) mesiace a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom bola doručená písomná výpoveď.

Objednávateľ právo odstúpiť od zmluvy:
a) v prípade porušenia povinnosti Poskytovateľa zachovať mlčanlivosti podľa čl. VI. tejto zmluvy;
b) v prípade omeškania Poskytovateľa s riadnym odovzdaním služby v tenníne dohodnutým v tejto zmluve, 

ak si túto svoju povinnosť Poskytovatel' nesplní ani v dodatočnej lehote uvedenej v písomnej výzve, ktorá 
nesmie byť kratšia ako 5 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Poskytovateľovi.

Účinnosť odstúpenia od zmluvy nastáva dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej 
strane.

X.
Spoločné a záverečné ustanovenia

Objednávateľ a Poskytovatel’ sa dohodli, že neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú Všeobecné obchodné 
podmienky skupiny ZSE pre obchodné vzťahy, v ktorých vystupuje ako odberateľ (ďalej len „VOP“), ktoré



sú súčasťou Zmluvy - Príloha č. 3. Poskytovatel’ podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že pred podpisom tejto 
zmluvy sa s obsahom VOP oboznámil a s ich obsahom bezpodmienečne súhlasí s výnimkou čl. XIV VOP.

10.2 Objednávateľ a Poskytovatel’ sa dohodli, že obsah VOP je pre nich pri plnení tejto zmluvy záväzný. Odlišná 
úprava niektorých vzťahov v tejto zmluve má prednosť pred ich úpravou vo VOP. Ostatné súvisiace vzťahy 
zmluvných strán a vzťahy, ktoré nie sú v tejto zmluve výslovne upravené sa riadia ustanoveniami VOP. Ak 
nejaký vzťah nie je upravený ani touto zmluvou, ani VOP, riadi sa zákonom číslo 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov a ostatnými všeobecne záväznými predpismi Slovenskej republiky.

10.3 Zmluvné strany sa dohodli, že si budú oznamovať všetky zmeny majúce vplyv na vzájomný záväzkový vzťah, 
najmä zmenu predmetu činnosti, obchodného názvu, sídla, bankového spojenia, návrh, resp. vyhlásenie 
konkurzu, likvidácie a pod., ihneď ako sa o zmene dozvedeli a to s dostatočným časovým predstihom, 
najneskôr do 7 dní od uskutočnenia zmeny, tak aby ktorejkoľvek Zmluvnej strane nevznikla škoda.

10.4 Záväzky z tejto zmluvy zaväzujú i právnych nástupcov zmluvných strán. Poskytovatel’je oprávnený záväzky 
z tejto zmluvy postúpiť na tretiu osobu iba s predchádzajúcim písomným súhlasom Objednávateľa.

10.5 Meniť alebo dopĺňať text tejto zmluvy je možné len formou písomných dodatkov, ktoré budú platné, ak budú 
riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán.

10.6 Táto zmluva je vypracovaná v dvoch vyhotoveniach, po jednom vyhotovení pre každú Zmluvnú stranu.

10.7 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú :
Príloha č. 1 Špecifikácia služieb a cenník
Príloha č. 2 Informácia o ochrane údajov ZSE Elektrárne, s.r.o.
Príloha č. 3 VOP

ZMLUVNÉ STRANY VYHLASUJÚ, že si túto zmluvu prečítali, vzájomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli a na 
znak súhlasu s ňou ju slobodne, vážne, dobrovoľne, s určitosťou, nie v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok 
vlastnoručne podpísali a sú si plne vedomé následkov z nej vyplývajúcich.

Za Objednávateľa Za Poskytovateľa

V Trakoviciach V Piešťanoch
Miesto Dňa Miesto

Ing. Vladimír Pestún Ing. Ladislav Glinda
Konateľ spoločnosti riaditeľ

Odštepného závodu Piešťany
Meno, priezvisko a funkcia Podpis Meno, priezvisko a funkcia

Ing. Marian Greif 
Konateľ spoločnosti

PodprMeno, priezvisko a funkcia



Príloha č. 1 Špecifikácia služieb a cenník

Odber a analýza vzoriek vody
Miesto odberu/systém - parametre Typ vzorky Merná jednotka Cena v EUR bez DPH/MJ *
UGH - NEL (UV,IČ), Hydrazín, AOX, CI2 bodová vz 136,41 €
UGH - pH, CHSKCr, NL, RL550, Norg., Ncelk. 24 - hodinová zlievaná VZ 141,84 €
UGV/ČOV - BSK5 CHSK bodová vz 35,89 €
UGJ pred, po S04 - cond, pH, celková alklaita, zjavná alkalita, Sio2, CL02, S04, Fe,
P04, Ca, Mg, NH4, CHSK, Zákal bodová vz 224,34 €
QU - Fe, Si, Na bodová vz 46,06 €
URA - cond, pH, celková alklaita, zjavná alkalita, Sio2, CL02, S04, Fe, P04, Ca, Mg, 
NH4, CHSK, Zákal bodová vz 115,17 €
ASGS - cond, pH Fe, Sio2, NH4 bodová vz 53,37 €
RGB - cond, pH Fe, Cu, Karbohydrazid bodová vz 61,70 €
SB - cond, pH Fe, Cu, Fosforečnan bodová vz 47,18 €
UGH - TOXind9 bodová vz 289,00 €
Ostatné odbery bodová vz

Merná jednotka - VZ - vzorka
Ostatné odbery - cena a množstvo bude stanovené po vzájomnej dohode
* Všetky ceny sú platné počas celého trvania zmluvy
* Cena je vrátane dopravy


